
Ecce Agnus Dei,  
ecce qui tollit peccáta mundi.   
Beáti qui ad cenam Agni  
vocáti sunt. 
 
Dómine, non sum dignus  
ut intres sub tectum meum,  
sed tantum dic verbo  
et sanábitur ánima mea. 
 
CONCLUDING RITE 
Dóminus vobíscum.  
Et cum spíritu tuo. 
 
(A bishop:  
Sit nomen Dómini benedíctum. 
Ex hoc nunc  
et usque in sǽculum. 

Adiutórium nostrum  
in nómine Dómini. 
Qui fecit cælum et terram.) 
 
Benedícat vos omnipotens Deus, 
Pater, et Filius,  
et Spíritus Sanctus. 
Amen. 

 
Ite, missa est. 
Deo grátias. 
 

Prayers of Thanksgiving 
After Mass 

ANIMA Christi, sanctifica me. 
Corpus Christi, salva me. 
Sanguis Christi, inebria me. 
Aqua lateris Christi, lava me. 
Passio Christi, conforta me. 
O bone Iesu, exaudi me. 
Intra tua vulnera absconde me. 
Ne permittas me separari a te. 
Ab hoste maligno defende me. 
In hora mortis meæ voca me. 
Et iube me venire ad te, 
Ut cum Sanctis tuis laudem te 
in sæcula sæculorum.  Amen.  

SUSCIPE, Domine,  
universam meam libertatem. 
Accipe memoriam, intellectum 
atque voluntatem omnem. 
Quidquid habeo vel possideo  
mihi largitus es;  
id tibi totum restituo,  
ac tuæ prorsus voluntati  
trado gubernandum.  
Amorem tui solum  
cum gratia tua mihi dones,  
et dives sum satis,  
nec aliud quidquam ultra posco. 
Amen  
 
EN EGO,  
o bone et dulcissime Iesu,  
ante conspectum tuum  
genibus me provolvo,  
ac maximo animi ardore  
te oro atque obtestor,  
ut meum in cor vividos fidei,  
spei et caritatis sensus,  
atque veram peccatorum meorum 
pænitentiam,  
eaque emendandi firmissimam 
voluntatem velis imprimere;  
dum magno animi affectu  
et dolore tua quinque vulnera 
mecum ipse considero  
ac mente contemplor,  
illud præ oculis habens,  
quod iam in ore ponebat  
tuo David propheta de te,  
o bone Iesu:  
Foderunt manus meas  
et pedes meos:  
dinumeraverunt  
omnia ossa mea.  
Amen. 

ORDER OF THE MASS IN LATIN 
ORDO MISSÆ 
 
INTRODUCTORY RITES 
In nómine Patris, et Fílii,  
et Spíritus Sancti. Amen. 

 
Greeting 
Dominus vobíscum.   
Et cum spíritu tuo. 

 
Penitential Rite 
Fratres, agnoscámus peccáta 
nostra, ut apti simus ad sacra 
mystéria celebránda. 
 
A.  Miserére nostri, Dómine. 
      Quia peccávimus tibi. 
 

Osténde nobis, Dómine, 
misericórdiam tuam. 
Et salutáre tuum da nobis. 

- or  - 
B.  Confíteor Deo omnipoténti  
et vobis, fratres,  
quia peccávi nimis  
cogitatióne, verbo,  
ópere et omissióne,  
mea culpa, mea culpa,  
mea máxima culpa.  
Ideo precor beátam Maríam 
semper Vírginem,  
omnes Angelos et Sanctos,  
et vos, fratres,  
oráre pro me  
ad Dóminum Deum nostrum.  

 
Misereátur nostri omnípotens 
Deus et, dimíssis peccátis nostris, 
perdúcat nos ad vitam ætérnam. 
Amen. 
 
Kýrie eléison.  Kýrie eléison. 
Christe eléison.  Christe eléison. 
Kýrie eléison.  Kýrie eléison. 

Gloria 
Glória in excélsis Deo  
et in terra pax homínibus  
    bonæ voluntátis. 
Laudámus te, benedícimus te, 
adorámus te, glorifcámus te, 
grátias ágimus tibi  
propter magnam  
    glóriam tuam, 
Dómine Deus, Rex cæléstis,     
     Deus Pater omnípotens. 
Dómine Fili unigénite,  
    Iesu Christe,  
Dómine Deus, Agnus Dei,    
     Fílius Patris;  
qui tollis peccáta mundi,  
     miserére nobis;  
qui tollis peccáta mundi,     
     súscipe deprecatiónem    
     nostram;  
qui sedes ad déxteram Patris,  
     miserére nobis.  
Quóniam tu solus Sanctus,  
Tu solus Dóminus,  
Tu solus Altíssimus,  
Iesu Christe,  
cum Sancto Spíritu  
in glória Dei Patris. Amen. 

 
LITURGY OF THE WORD 
 
Readings 
(after the readings)  
Verbum Dómini.   
Deo grátias. 
 
Gospel 
Dóminus vobíscum.   
Et cum spíritu tuo. 
Léctio sancti Evangélii  
     secúndum N.    
Glória tibi, Dómine. 

(after the Gospel)  
Verbum Dómini.    
Laus tibi, Christe. 



Profession of Faith 
Credo in unum Deum,  
Patrem omnipoténtem,  
factórem cæli et terræ, 
    visibílium ómnium  
    et invisibílium.   
Et in unum Dóminum  
Iesum Christum,  
Fílium Dei unigénitum,  
et ex Patre natum  
ante ómnia sǽcula  
Deum de Deo,  
lumen de lúmine,  
Deum verum de Deo vero, 
génitum, non factum, 
consubstantiálem Patri:  
per quem ómnia facta sunt.  
Qui propter nos hómines  
et propter nostram salútem  
descéndit de cælis.  

(All bow) Et incarnátus est  
de Spíritu Sancto  
ex María Vírgine,  
et homo factus est.  
Crucifíxus étiam pro nobis  
sub Póntio Piláto;  
passus et sepúltus est,  
et resurréxit tértia die 
secndum Scriptúras,  
et ascéndit in cælum,  
sedet ad déxteram Patris.  
Et íterum ventúrus est  
     cum glória 
iudicáre vivos et mórtuos,  
cuius regni non erit finis. 
Et in Spíritum Sanctum, 
Dóminum et vivificántem:  
qui ex Patre Filióque procédit.   
Qui cum Patre et Fílio  
simul adorátur 
et conglorifcátur:  
qui locútus est per prophétas.  
Et unam, sanctam, cathólicam, 
et apostólicam Ecclésiam.  

Confiteor unum baptísma  
in remissiónem peccatórum.   
Et exspécto  
resurrectiónem mortuórum,  
et vitam ventúri sǽculi.   
     Amen. 

 
 
 
LITURGY OF THE EUCHARIST 
 
 
Preparation of the Gifts 
Benedictus es, Dómine, Deus 
univérsi, quia de tua largitáte 
accépimus panem, quem tibi 
offérimus, fructum terræ et óperis 
mánuum hóminum: ex quo nobis 
fiet panis vitæ. 
 
Benedíctus Deus in sǽcula. 
 
Benedictus es, Dómine, Deus 
univérsi, quia de tua largitáte 
accépimus vinum, quod tibi 
offérimus, fructum vitis et óperis 
mánuum hóminum, ex quo nobis 
fiet potus spiritális. 
 
Benedíctus Deus in sǽcula. 

 
(all stand) 
Oráte, fratres, ut meum ac 
vestrum sacrificium  
acceptábile fit apud Deum Patrem 
omnipoténtem. 
 
Suscípiat Dóminus sacrificium 
de mánibus tuis  
ad laudem et glóriam  
nóminis sui,  
ad utilitátem quoque nostram  
totiúsque Ecclésiæ  
suæ sanctæ. 

 

Preface Dialogue 
Dóminus vobíscum  
Et cum spiritu tuo. 
Sursum Corda.  
Habémus ad Dóminum. 
Grátias agámus  
Dómino Deo nostro.  
Dignum et iustum est.  

 
Sanctus, Sanctus, Sanctus, 
Dóminus Deus Sábaoth.   
Pleni sunt cæli et terra  
glória tua.  
Hosánna in excélsis.  
Benedictus qui venit  
in nómine Dómini.   
Hosánna in excélsis. 
 
Memorial Acclamation 
Mysterium fídei. 
Mortem tuam  
annuntiámus, Dómine,  
et tuam resurrectiónem   
confitémur, donec vénias. 

 
Communion Rite 
Præcéptis salutáribus móniti et 
divína institutióne formáti, 
audémus dicere: 
 
Pater noster, qui es in cælis:  
sanctificétur nomen tuum;  
advéniat regnum tuum;  
fiat volúntas tua,  
sicut in cælo, et in terra.   
Panem nostrum cotidiánum  
da nobis hódie;  
et dimítte nobis débita nostra,  
sicut et nos dimíttimus 
debitóribus nostris;  
et ne nos indúcas  
in tentatiónem;  
sed líbera nos a malo. 
 

Líbera nos, quæsumus, Dómine, 
ab ómnibus malis, da propítius 
pacem in diébus nostris, ut,  
ope misericórdiæ tuæ adiúti,  
et a peccáto simus semper líberi 
et ab omni perturbatióne secúri: 
exspectántes beátam spem  
et advéntum Salvatóris nostri  
Iesu Christi. 
 
Quia tuum est regnum,  
    et potéstas,  
et glória in sáecula. 
 
Dómine Iesu Christe,  
qui dixísti Apóstolis tuis:  
Pacem relínquo vobis,  
pacem meam do vobis;  
ne respícias peccata nostra,  
sed fidem Ecclésiæ tuæ;  
eámque secúndum voluntátem 
tuam pacificáre et coadunáre 
dignéris.  Qui vivis et regnas in 
sǽcula sæculórum.   
 
Amen. 

 
Pax Dómini  
sit semper vobíscum.   
 
Et cum spiritu tuo. 
 
Offérte vobis pacem. 
 
Agnus Dei,  
qui tollis peccáta mundi; 
miserére nobis.   
Agnus Dei,  
qui tollis peccáta mundi; 
miserére nobis.   
Agnus Dei,  
qui tollis peccáta mundi;  
dona nobis pacem.   
 


